ZRHO: Seychellen

Seychellen

I. Rechtsgrundlagen

1. Zustellung
Haager Zustellungstubereinkommen vom 15. November 1965 (BGBI. 1981 1l S. 1029); Ausfuhrungsgesetz
vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105)

2. Beweisaufnahme
Haager Beweisaufnahmelibereinkommen vom 18. Marz 1970 (BGBI. 2008 Il S. 216); Ausfuhrungsgesetz
vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105)

3. Weitere fur das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame zwischenstaatliche Vereinbarungen
(wegen der Ausfihrungsgesetze und aktuellen Bekanntmachungen von Anderungsregelungen wird auf §
3 Absatz 2 bis 5 ZRHO Bezug genommen)

— Deutsch-britisches Rechtshilfeabkommen vom 20. Marz 1928 (RGBI. 1929 1l S. 736, BGBI. 1977 Il

S. 1271)

Ausfiihrungsverordnung vom 5. Marz 1929 (BGBI. 2001 | S. 1887)

— Unterhalt

VN-Unterhaltsiibereinkommen vom 20. Juni 1956 (BGBI. 2005 Il S. 155, S. 343)/Artikel 7 des
Ubereinkommens ist zu beachten

Als Ausfuhrungsgesetz fur das VN-Unterhaltstibereinkommen gilt das Auslandsunterhaltsgesetz
(AUG) vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898)

Il. Ausgehende Ersuchen

1. Zustellung
» Postzustellungen sind zulassig (Artikel 6 dt.-brit. Rechtshilfeabkommen, § 50 ZRHO).

 durch auslandische Stellen:

a) Zentrale Behorde ist ,The Registrar of the Supreme Court, Supreme Court, P.O. Box 157,
Victoria/Mahé, Seychellen® (Artikel 2 HZU).

b) Fir den Zustellungsantrag ist das Formblatt ZRH 1 (Artikel 3 HZU) zu verwenden.
Eintragungen sind in englischer oder franzésischer Sprache vorzunehmen (Artikel 7 Absatz 2
HzU).

c) Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstiicks in die englische Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 26 ZRHO).

d) Zustellungsantrag und zuzustellendes Schriftstiick sind in zwei Stlicken zu Gbermitteln (Artikel
3 Absatz 2 HZU). Die Ubermittlung des Ersuchens erfolgt iiber die Priifungsstelle unmittelbar an
die Zentrale Behérde (Artikel 3 Absatz 1 HZU).

e) Daneben ist ein Zustellungsantrag auch nach dem dt.-brit. Rechtshilfeabkommen zulassig.

* durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutsche Botschaft in Nairobi/Kenia kann Antrage auf formlose Zustellung in Ausnahmefallen in
eigener Zustandigkeit erledigen, wenn der Zustellungsempfanger nicht oder nicht auch die
Staatsangehorigkeit des Empfangsstaates besitzt. Die Griinde fir eine ausnahmsweise
Inanspruchnahme sind in dem an die Botschaft zu richtenden Zustellungsantrag anzugeben (§ 14



ZRHO). Die Ubermittlung von Zustellungsantrag (einfach) und zuzustellenden Schriftstiicken (zweifach)
erfolgt Uber die Prifungsstelle auf dem Kurierweg (§ 30 Absatz 2 ZRHO) unmittelbar an die Botschaft.

2. Beweisaufnahme
— durch ausléandische Stellen:

a) Zentrale Behorde ist das ,Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation of the
Republic of Seychelles, Maison Queau de Quinssy, Mont Fleuri, P.O. Box 656, Victoria/Mahé,
Seychellen® (Artikel 2 HBU).

b) Fiir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die franzésische oder
englische Sprache erforderlich (Artikel 4, 33 HBU).

c) Die Ubermittiung des Rechtshilfeersuchens erfolgt liber die Priifungsstelle unmittelbar an die
Zentrale Behorde (Artikel 2 Absatz 2 HBU).

d) Daneben ist ein Rechtshilfeersuchen auch nach dem dt.-brit. Rechtshilfeabkommen zulassig.

— durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutsche Botschaft in Nairobi/Kenia erledigt Ersuchen um Vernehmung oder Abnahme von Eiden
in Ausnahmefallen in eigener Zustandigkeit ohne Rucksicht auf die Staatsangehorigkeit der zu
vernehmenden Person, wenn die Erledigung ohne Anwendung von Zwang maoglich ist. Die Griinde flr
eine ausnahmsweise Inanspruchnahme sind in dem an die Botschaft zu richtenden
Rechtshilfeersuchen anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung des Rechtshilfeersuchens erfolgt (iber
die Prifungsstelle auf dem Kurierweg (§ 30 Absatz 2 ZRHO) unmittelbar an die Botschaft.

Eingehende Ersuchen

1. Zustellung
* durch zusténdige Stelle:

a) Zustellungsantrage werden der Zentralen Behoérde des zustandigen Bundeslandes tUbermittelt
(Artikel 2, 3 HZU, § 9 Absatz 4 ZRHO).

b) Eintragungen in das Formblatt (Artikel 3 HZU) sind in englischer, franzésischer oder deutscher
Sprache zulassig (Artikel 7 Absatz 2 HZU).

c) Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstiicks in die deutsche Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 3 HZUAG).

d) Das Zustellungszeugnis ist anhand des Formblattes zu erteilen (§ 124 ZRHO); die
Eintragungen kdnnen in deutscher Sprache erfolgen.

e) Die Ruckleitung von Zustellungszeugnis und Anlagen (§§ 122, 124 ZRHO) erfolgt durch das
Amtsgericht (je nach Regelung im Bundesland Uber die Prufungsstelle) unmittelbar an die
ersuchende Stelle (Artikel 6 Absatz 1, 4 HZU, § 89 Absatz 4 ZRHO).

f) Zustellungsantrage sind auch auf der Grundlage des dt.-brit. Rechtshilfeabkommens mdglich.

2. Beweisaufnahme

+ durch zustandige Stelle:



a) Rechtshilfeersuchen werden der Zentralen Behorde des zustandigen Bundeslandes
tibermittelt (Artikel 2 HBU, § 9 Absatz 4 ZRHO).

b) Fir das Rechtshilfeersuchen ist eine beglaubigte Ubersetzung in die deutsche Sprache
erforderlich (Artikel 4, 33 HBU, § 9 HBUAG).

c) Die Ruckleitung der Erledigungsstiicke des Amtsgerichts (§§ 87, 88, 135 ZRHO) erfolgt tber
die Priifungsstelle und die Zentrale Behérde an die ersuchende Stelle (Artikel 13 HBU, §§ 89, 135
Satz 4 ZRHO).

d) Mitglieder des ersuchenden Gerichts kdnnen bei der Erledigung eines Rechtshilfeersuchens
anwesend sein, wenn die Zentrale Behérde dies genehmigt hat (Artikel 8 HBU, § 10 HBUAG).

Ein Beauftragter des ersuchenden Gerichts kann eine Beweisaufnahme durchfihren, wenn die
Zentrale Behdrde sie genehmigt hat. Die Genehmigung kann mit Auflagen verbunden werden
(Artikel 17 HBU, § 12 HBUAG).

e) Rechtshilfeersuchen sind auch auf der Grundlage des dt.-brit. Rechtshilfeabkommens mdglich.

IV. Kosten

Rechtshilfekosten werden nach Mafligabe des Artikels 12 HZU und der Artikel 14, 26 HBU sowie der Artikel
4 und 10 des dt.-brit. Rechtshilfeabkommens erstattet. Sachverstandigen- und Dolmetscherkosten sind
nach Artikel 14 Absatz 2 HBU zu erstatten.



